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EN: Product identified by EAN number 4543168150553
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 4543168150553
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 4543168150553
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 4543168150553
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 4543168150553
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 4543168150553
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 4543168150553
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Dla dzieci od 18 miesiąca życia. OSTRZEŻENIE: Przed przekazaniem zabawki dziecku, usuń wszystkie

siatki, bądź inne materiały pakowania i bezpiecznie je zutylizuj. Siatka opakowania nie jest przeznaczona

do zabawy. Czyść wilgotną szmatką.

For children from 18 months of age. WARNING: Before giving the toy to the child, remove all nets or other

packaging materials and dispose of them safely. The packaging net is not intended for play. Clean with a

damp cloth.

Für Kinder ab 18 Monaten. WARNUNG: Entfernen Sie vor der Übergabe des Spielzeugs an das Kind alle

Netze oder anderen Verpackungsmaterialien und entsorgen Sie diese sicher. Das Verpackungsnetz ist

nicht zum Spielen geeignet. Mit einem feuchten Tuch reinigen.

Pour les enfants a partir de 18 mois. AVERTISSEMENT : Avant de remettre le jouet a l'enfant, retirez tous

les filets ou autres matériaux d'emballage et éliminez-les en toute sécurité. Le filet d'emballage n'est pas

destiné a jouer. Nettoyez avec un chiffon humide.

För barn fran 18 manaders alder. VARNING: Innan du ger leksaken till barnet, ta bort alla nät eller andra



förpackningsmaterial och kassera dem pa ett säkert sätt. Förpackningsnätet är inte avsett för lek. Rengör

med en fuktig trasa.

Voor kinderen vanaf 18 maanden. WAARSCHUWING: Verwijder alle netten of andere

verpakkingsmaterialen en voer deze veilig af voordat je het speelgoed aan het kind geeft. Het

verpakkingsnet is niet bedoeld om mee te spelen. Reinig met een vochtige doek.

Per bambini dai 18 mesi in su. AVVERTENZA: Prima di consegnare il giocattolo al bambino, rimuovere

tutte le reti o altri materiali di imballaggio e smaltirli in modo sicuro. La rete dell'imballaggio non e

destinata al gioco. Pulire con un panno umido.

Para ninos a partir de 18 meses. ADVERTENCIA: Antes de entregar el juguete al nino, retire todas las redes

u otros materiales de embalaje y deséchelos de forma segura. La red de embalaje no está destinada para

jugar. Limpie con un pano húmedo.


